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Lietuvos Respublikos krasto apsaugos ministro jsakymu su-
daryta Krasto apsaugos sistemos terminijos komisija periodiskai
svarsto naujus arba atnaujintus (patikslintus ar papildytus) oficia-
lius NATO terminus ir jy apibréztis (kai kuriy terminy - ir pasta-
bas), kurie Lietuvos Respublikos terminy banko jstatymo ir kity
teisés akty nustatyta tvarka teikiami Valstybinés lietuviy kalbos
komisijos (toliau - VLKK) Terminologijos pakomisei ir, juos tei-
giamai jvertinus VLKK posédyje, skelbiami Lietuvos Respublikos
terminy banke. 2024 m. balandzio-spalio mén. apsvarstyta ir ofi-
cialiai patvirtinta daugiau kaip 80 jvairiy karybos ir kity sri¢iy
NATO terminy straipsniy. Dalj svarbesniyjy teikiame ,,Muasy Ziny-
no“ skaitytojams.

Ugnis (angl. fires, pranc. tirs) - ginkly sistemy naudojimas sie-
kiant mirtino ar nemirtino poveikio taikiniui.

Pastaba. Ugnis apima ir elektromagnetiniy ginkly sistemy nau-
dojima.

Valymas (angl. clearance, pranc. dépollution) - sistemingas
kliac¢iy aptikimas, identifikavimas, Zyméjimas ir neutralizavimas,
sunaikinimas arba pasalinimas tam tikrame rajone, siekiant suma-
zinti rizikg vykdant karine operacija.

Saudymo intervalas (angl. firing interval, pranc. intervalle de
tir) - laiko tarpas tarp dviejy vienas po kito einanciy $aviy per il-
galaikj $audyma.
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Blokuoti (angl. block, pranc. barrer) - sujungti ugnies planavi-
mo ir kliti¢iy jrengimo pastangas siekiant sustabdyti atakuojantijjj
tam tikra jo artéjimo kryptimi arba neleisti priesui iSeiti i§ kovos
Zonos.

Pristabdyti (angl. delay, pranc. retarder) - neleisti asmeniui,
grupei ar organizacijai j tam tikra vietg atvykti tam tikrg laiko tar-
pa arba iki tam tikro laiko ar jvykio.

Sunaikinti (angl. destroy, pranc. détruire) - pazeisti taikinj tiek,
kad jis negaléty atlikti numatyty funkcijy tol, kol bus i$§ dalies ar
visiskai atkurtas.

Suzlugdyti (angl. interdict, pranc. interdire) - remiant ugnimi
arba naudojant manevrines pajégas, nukreipti, suardyti, pristabdy-
ti arba sunaikinti prieSo antZzeminj karinj potenciala, kol jis dar
negali buti efektyviai panaudotas prie$ draugiskas pajégas.

Aptikti (angl. locate, pranc. localiser) - nustatyti tam tikro su-
bjekto ar objekto geografine padétj.

Uzgrobti (angl. seize, pranc. semparer de) - jéga uzvaldyti tam
tikrg rajona, vieta ar objekta.

Kovimo zona (angl. engagement zone, pranc. zone dengage-
ment) - taikiniy nustatymo zonoje esanti radaro zona, kurioje re-
miantis karinis vienetas planuoja kauti prieso ugnies sistemas.

Pasala (angl. ambush, pranc. embuscade) - netikéta ataka ugnimi
i$ uzmaskuoty pozicijy pries$ judantj ar laikinai sustabdyta priesa.

Uzpulti i§ pasalos (angl. ambush, pranc. tendre une embusca-
de) - i§ uzmaskuoty pozicijy netikétai atakuoti judantj ar laikinai
sustabdyta priesa.

Priesakiné savy pajégy linija (angl. forward line of own troops,
pranc. ligne avant des forces amies) - linija, Zzyminti tam tikru metu
toliausiai prieSakyje esancias draugisky pajégy pozicijas bet kurios
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rusies karinéje operacijoje.

Priesakiné riba (angl. forward boundary, pranc. limite avant) -
tolimiausia prieSo kryptimi riba, ties kuria baigiasi tam tikro ly-
gmens vadovybés atsakomybé.

Kovinis oro dronas (angl. loitering munition, pranc. munition
rédeuse) - ginklas, kuris gali skraidyti taikinio rajone sekdamas
taikinj, kad jj sunaikinty, o tg taikinj atSaukus skrydzio metu jam
buty galima priskirti kitg taikinj.

Esminiai informacijos elementai (angl. essential elements of
information, pranc. éléments essentiels d’information) - zvalgybo-
je — iSsamus klausimai, kurie leidzia patenkinti, paremti ir (ar) pa-
pildyti tam tikros zZvalgybos informacijos poreikj.

Esminiai draugisky pajégy informacijos elementai (angl. es-
sential elements of friendly information (EEFI), pranc. éléments es-
sentiels d’information amie) - svarbiausia informacija apie savo ir
draugisky pajégy ketinimus, reikalavimus, pajégumus ir pazeidzia-
muma, kurig atskleidus gali kilti grésmé operacijy sékmei.

Zmoniy tinkly analizé ir parama taikiniy atrankai (angl.
human network analysis and support to targeting (HNAT), pranc.
analyse de réseaux humains et soutien au choix des objectifs et des
moyens de traitement) - zvalgybos procesas, kuriuo siekiama su-
prasti zmoniy tinkly organizacine dinamikg ir rekomenduoti Siy
tinkly pavienius asmenis ar jy grupes, kuriy veikla reikia uzkardyti
ir prie$ kuriuos reikia imtis veiksmy ar daryti jiems spaudima.

Zvalgybos informacijos poreikiy valdymas (angl. intelligen-
ce requirements management (IRM), pranc. gestion des besoins en
renseignement) - valdymo funkcija, kurig atliekant siekiama nu-
statyti ir patvirtinti Zvalgybos informacijos poreikius, nustatyti jos
prioritetus, taip pat perduoti patvirtintus zvalgybos informacijos
poreikius jos rinkimo personalui ir priziaréti zvalgybos produkty
sklaidg.
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Jungtiné zZvalgyba, stebéjimas ir Zvalgymas (angl. joint intelli-
gence, surveillance and reconnaissance (JISR), pranc. renseignement,
surveillance et reconnaissance interarmées) - integruoty zvalgybos
ir operaciniy pajégumuy rinkinys, skirtas visiems informacijos rin-
kimo pajégumams planuoti ir zvalgybos operacijoms sinchronizuo-
ti ir integruoti su gautos informacijos apdorojimu, panaudojimu ir
sklaida, tiesiogiai remiant kariniy operacijy planavimg, organiza-
vimg ir vykdyma.

Tapatybés pozymiai (angl. identity attributes (IA), pranc. attri-
buts d’identité) - biografinés, biometrinés ir kontekstinés savybés,
pagal kurias galima aiskiai nustatyti ar atpazinti individa, asmenj,
asmenybe, bendrijg ar slapta grupe.

Analizé (angl. analysis, pranc. analyse) - visumos tyrimas na-
grinéjant jos dalis ir jy tarpusavio rysius.

Pastaba. Kariniy pajégy kontekste taikoma tokia hierarchiniy
ry$iy seka: vertinimas, analizé, jvertinimas, validavimas ir sertifi-
kavimas.

Hibridiné grésmé (angl. hybrid threat, pranc. menace hybri-
de) - grésmeé, kuri kyla dél konvencinés, nereguliariosios ir asime-
trinés veiklos derinio laike ir erdvéje.

Informaciné aplinka (angl. information environment, pranc.
environnement informationnel) - aplinka, kurig sudaro pati infor-
macija, ja gaunantys, apdorojantys ir perduodantys asmenys, or-
ganizacijos ir sistemos bei kognityviné, virtualioji ir fiziné erdve.

Sie ir kiti terminy straipsniai skelbiami ne tik Lietuvos Respu-
blikos terminy banke (https://terminai.vikk.lt/), bet ir KAS intra-
nete (skiltyje Karyba / Terminai ir jy apibréZtys) bei NATO termi-
nijos duomeny bazéje (http://vidinis/kas/PPD/SitePages/NATO %20
terminija.aspx). Atkreipiame démesj, kad, rengiant dokumentus,
leidinius ir kitus tekstus, reikéty vartoti oficialiai patvirtintus ter-
minus.



